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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

IVIagna PT Sp A 2 Nota di feevimente / Recelving Notes 3%0;;&3%\%1 gtje o,
V Dei Ciclamini 4 45321031
I-70026 MODUGNO BA & Trmsporio / Freight 7 Gonsegna/Defvery 4" Datz spedizlone/ 5210
Porto france/  Porto Ferovial Trasporiatore! Sripelng Dee
Free assegnato/  Rall Carer 28.04.2021
Not Frea
Trasporla!  Mezzo vostrol
Fraight Other Vahicle Fatturafinvolca
e e |ew
gl}:::rl?:rulfdﬁ. VAT e i Incoterms Aragia 2 Datwbale j f \F (? €
91001509 ITO4886850728 DAP Modugno 9?
11 Qrdine d'acquiste n/Purchasa Order No. 10 Vostra nferimenta/ 15 Altre Informazionlf 12 Nostro reparie/ 13 Tel. 14 Nr. destinatadey 16 Nr. d'ording/
- Your Relerence Additional Data Qur Department Recelver No. Order Ne.
£50003885401 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198916
Molnar Adam
13 Codica destnazlone! 20 23724 Paso totalaTatal Welght
Siarocode . Flash Europe GmbH oo, X Lo 1.151,5 KG
Trasporio speciale / Dedicato Fraa
Farto Netio/Net 873,6 KG
assegnalo/
21 imballaggio/ 22 Specifica dl et Pégsnasnnazmna
Packing 7 X 0000SON, 112 X KLT 4314, 7 x TBA-500274 desiivazione! Recehing Location 60 7/%’80\/&' L\
57274778 14248 \,
25
IndTrizzo di
g;f;];li;a‘gonef gb ‘i \' sz % 860
Address
27 Art 28 Articolo cllenta / Descrizione soauantie/  ame;  Gonsegna/Delivery
Recewver Part No. Descriptien / Part No. / Pack Quantity Qtd Unitarda Handiing Unit
001 9000112973 F-604633.LTR1-H84#S g.736 pz  45321031/10
Anello esterno
083465960-4350-10
EL Sl‘l 873181023
NE -'H?@&@EL s.xl. NE"%"NAGERCE e 873181095
KUEH 'fsr' 16,326 Modugro (BA} ACCETTAZIONE M 873181122
i 5 Ciclawuth, Sh" . .
Via dei Ciclenuinl Quantitd dichiaratat % q- a—L’ 873181149
79 APRZON Quantith effettive 873181166
Tipo mball288 . 873181183
. Quantita jmialti:
iserva dl Conformitd alle schede 873181201

teayihg CON T
"RIGEY a’é‘ca't%u n.fgé "

; it
vetifiGheoosss pgngiranl

Lotte / Batch
0040555574

Quantita / Quantty Dyatissm0 'Gountry in

8.736 PZ g agheria

Packing List e dimensioni

Peso
lordo

No Packing Peso
No. netto

1 873181023 124,8 KG

164,5 KG 800x 600x 717 MM

Dimensioni Descrizione
imballaggio
Q000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB4#S

2 B73181095 124,8 KG

1645 KG 800x 600x 717 MM

0000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-6804633.LTR1-H84#S

3 873181122 124,8 KG

1645 KG 800x 600x 717 MM

0000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S
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Kanban No.

Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ

Schaeffler Technologies AG & Co. KG; industnestrasse 143, 91074 Herzogenaurach, Fhone +49 9132 820, Fax +49 9132 82-4950,
www.schaeifler.defen, Reglstered Seat: Herzogenaurach, Commerclal Register: AG Flrth HRA 10129, VAT reg. no. DE 281 636 028

General Partnar: Schaeliler AG, Registerad Seat: Herzogenaurach, Commerclal Reglstar: AG Firlh HRB 14738 Board of Managing Birectors: Klaus Resenfeld (CE0),
Dr. Klaus Patzak, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Michae! Sading, Dr. Stelan Spindler, Uwe Wagner, Malthias Zink

Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 760 BOD 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, I3AN DE35 7608 0040 0121 0464 00
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

Magna PT S.p.A. 3 ey Nota o, 45321031
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNQ BA 4 balaspedilane 28.04.2021

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kankan No.
No. netto lordo imballaggic
4 873181149 124,8 KG 164,5 KG 800x 600x 717 MM CO00SON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
5 873181166 124,8 KG 164,56 KG 800x 600x 717 MM O000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR{-H84#S Quantita: 1248 PZ
6 873181183 124,8 KG 164,56 KG B800x 600x 717 MM 0000SON
Articolo 0834659680-4350-10 F-604B833.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
7 873181201 1248BKG 164 5KG 800x 600x 717 MM Q000SON
Articolo 083465860-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ

Gestione imballaggi a rendere

7,000 P-26-5SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ 0000SON
112,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
i 7,000 P-38-A0806 Coperchio SW-5G-812X612X53 TBA-500274

I prodotti non sono classificati con unc specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, galvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industriestrasse 1-3, 91074 Herzogenaurach, Phone 448 5182 820, Fax +49 9132 82-4850,
www.schaeffler.defen, Reglstered Seat: Herzogenaurach, Commercial Register; AG Farth HRA 10129, VAT reg. no, DE 299 6§36 029

General Pariner: Schaefffer AG, Regh | Seat Harzog ach, Car Reglster: AG FFiirth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaua Resenfald {CEQ),
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oy e
1 Absender {(Name, Anschrift, Land) Liglerantennr.
Supplter No.

Sender (Name, Address, Country)
Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Digse Befértazung unterfiegt, otz

elner gegenteliigen Abmachung, den Seite 1 /1
Bestimmungon des Uberelnkommens
Ober den BefSrderungsvertrag m 57932389

Internationalen StaBangdterverkahr (CMR).

2 Empiénger
Consignes

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4

{Name. Anschrift, Land)
Name, Address, Country)

1 6 Frachif(ihrer (Name, Anschrift, Land)
Carrler (Name, Address, Country)

Flash Europe GmbHE Deutschland
Echterdinger Strafie 57
DE-70794 Filderstadt

IT-70026 Modugno
3 Austlieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

OnPleee  Modugno, 14248
Italien

Land/Country
4 On und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Ltale of taking over the goods

Nachfolgender Frachifthrer (Mame, Anschrift, Land)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

E:.':an Schweinfurt
ety peutschland
Daumbate  5g.04.2021

5 Belgefigte Dokumente
Documents enclosed

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
Reservations of Carriers

18

Kennzelchen und Nn. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewlcht (kg Umiang {m3
6 Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Pacl?kas 9 Description of Goods 1 Statlstic Mumber 1 1 Grass Welght Ekg 1 2 Volume ((m"‘}
57274778 7 84829900 1151,50 2,408
Summe : 7 Packages 1151,50 2,408
Bezs, Gefahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 zu zahlen vom: Absender Miahrung Empfanger
Nr.8 Hazard Label No, Number UN Packaging Group | 1o pay by; [Sender Currensy Conslgnee
Descr, Fracht
vide No.9 T tion € B
Errgﬁfgtl uMgen
Anweisungen des Absengers (Zoll- und sonstige amiliche Behandiun, uctions -
1 3 Sender's Ignl'lsirucﬁonsfcr Custgms, efe, 9 o ZW’S‘*‘E"‘“"""G
WI/C8W-CW4 Christian Boger .
TEL: MAIL; BOGERCRI@SCHAEFFLER.COM u zahlende Gesamt-
summe/Total to pay
1 4 Rickerstaltung
Relmbursement
1 5 Frachizahlurll:gsanwelsung 20 Bescndere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements
DAP Modugno
L RLal S 18 Rzl-n!., zin&h" L}
Ausgefertiat In . am Gl O Y t emplantien Datum
M . B . - .
21 &FEEh  schweinfurt a 28.04.2021 Vig del Clar 1.2... T, Goodgrecell ﬁ;ﬁugno (BA)Date
n at
22 Schaeffler Tech. Schweinfurt 23
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4 79 APR 2021
DE-87421 Schweinfurt
Unterschrift und Stempal des Absenders Uniterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Untarschiit und Stempal cks Empléngers
Signature and stamp & Sender Signature and stamp o Carrier Pty oy pAlgnalurd and Stampfol Cobsianly
Angaben zur Ernitilung der Entfernun T . w .
25 Caloutation of distance ¢ Paletten-Absender - Paletts S‘%}’g?}'k'z . Rajet\@;g ggmtﬁgjéﬁs Consignee
von/from bisito km I T e v
Art Anzahl ke ausch | Ar ’ IAnzahl kein ausch
Tausch Tausch
Eurc-Paletie Euro-Palette
Gitterbox-Faletie Gitterbox-Paletie
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Vestragsparner des Frachifihrers " _ _
Bestétigung des Empfangers/Matum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Batum/Unterschrift
27 lAmtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kiz
LT 290
Anhanger
TRarmid-z+a Man Ui (AT LT LY e | Fa T o I e NS SR | ~ ™ ot




